EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Numer powiadomienia : 2018/0068/E (Spain)

Projekt decyzji w sprawie zatwierdzenia norm technicznych
integrowanej produkcji.

Data otrzymania : 16/02/2018
Koniec zawieszenia : 17/05/2018 (closed)

Message

Wiadomos¢ 002

Informacja od Komisji - TRIS/(2018) 00395
dyrektywa (UE) 2015/1535

Ttumaczenie wiadomosci 001
Powiadomienie: 2018/0068/E

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kappuia
évapEn npobeopiog - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npeasuxpa nepuog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201800395.PL)
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2.E

3A. Subdireccién General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Transportes, Comunicaciones y Medio Ambiente.
Direccion General de Coordinacion de Politicas Comunes y de Asuntos Generales de la Unidn Europea.

Secretaria de Estado para la Union Europea.

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién.

C/ Serrano Galvache, 26, 42 planta, Torre Sur (28071 Madrid)

Teléfonos: 91 379 84 64

Fax: 91 379 84 01

Direccién correo electrénico: d83-189@maec.es

3B. Departamento de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Alimentacién.

Direcci6 General de Agricultura y Ganaderia.

Subdireccion General de Agricultura.

Gran Via de les Corts Catalanes, 612-614 | 08007 Barcelona

telf. 933046700

4.2018/0068/E - COOA

5. Projekt decyzji w sprawie zatwierdzenia norm technicznych integrowanej produkcji.

6. Produkty rolne

7. -
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8. Niniejszy przepis wprowadza normy produkcji i ogdlne wymogi, ktére muszg spetnia¢ podmioty stosujace systemy
integrowanej produkcji.

9. Celem wprowadzenia normy technicznej jest uzyskiwanie przez rolnikéw produktéw rolnych wysokiej jakosci i
korzystnych dla zdrowia konsumentéw przez zastosowanie praktyk gospodarki rolnej przyjaznych dla srodowiska.
Zastosowanie metod, ktére z uwagi na wymogi spoteczne, optacalnos$¢ upraw i ochrone Srodowiska ograniczaja
zastosowanie produktéw chemicznych i umozliwiaja uzyskanie produktéw rolnych wysokiej jakosci, jest konieczne dla
unowoczesnienia rolnictwa. Cele te mozna osiagna¢ za pomoca technik integrowanej produkcji.

10. Odniesienia do tekstéw podstawowych: Dekret nr 241/2002 z dnia 8 paZdziernika 2002 r. w sprawie regulacji
integrowanej produkcji w Katalonii

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. -

16. Aspekty TBT

Nie - Projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.
Aspekty SPS

Nie - Projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.
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Punkt kontaktowy Dyrektywa (UE) 2015/1535
faks: +32 229 98043
e-mail: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



